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Oz: Manisa agizlar, Tiirkgenin agiz cografyalarindaki pek gok veri gibi
tarihten bugiine 151k tutmaktadir. Bu veriler, ses ve bigim bilgisel olabildigi
gibi s6z varlhigiyla da ilgili olabilmektedir. Manisa agizlarindaki pek ¢ok
kelime, yazi dilinde 6l¢tnliillesmis kelimelerle ortaklik gosterse de bazilart
degisik ses ve anlam 6zellikleriyle karsimiza ¢ikabilmektedir. Bu makalede,
s0z konusu agiz bolgesinde sik¢a kullanilan ve Derleme Sozligiinde de
farkli alanlarda 6rneklenmis olan “Ongiicii” kelimesinin ek yapisi ve buna
bagli olarak anlami iizerinde durulmakta; 6rnekte “Bir eklenme mi yoksa bir
kelime birlesmesi mi?” oldugu sorusunun cevabi aranmaktadir.
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Abstract: Manisa dialects enlighten the present day coming through the
history as many datas from the geographiesof Turkish dialects. These datas
-along with being related to phonetic guide and form guidecan be also related
to the word existence. Even if many words in Manisa dialects have common
ways with standardised words in written language, some of them can be
encountered with the different characteristics of phones and meanings. In
this article to the additional form of the word “6ngiicii” will be approched,
which has been ensampled in different fields in Derleme SozIiigii and which
is used often in the mentioned region; and related with this, it is emphasized
on its meaning; in the example the answer of the question “Is it an addition
or an unification of words?” is searched.
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Dil, siirekli devinen ve gelisen bir varlik oldugu i¢in, dildeki 6geler de bununla
kosut olarak degismekte ve gelismektedir. Tiirkce, yayildig: alan ve tarihsel derinligi
yaninda, yapisal olarak tasidigi eklemeli 6zelligi ile de yiizyillar boyunca duragan
bir seyirden ziyade akan ve donilisen bir yol izlemistir. Eklemeli bir dil olmasi
Tiirkgenin tiiretme giictinii artirmis, bunun yaninda belirli 6zellikler tasiyan ekler ve
kelimeler de degisik kosullarda birlesik hale gelerek bir ses birim veya bir s6zden yeni
bir bicimbirime veya yeni bir s6ze doniismiislerdir. Giiniimiizde pek ¢ok Tiirk yazi

dilinde kullanilmakta olan “ancak”, “simdi”, “kizar-, “siitla¢”, “bolandig1” drnekleri
kelimelerin eklestigi 6rnekler olarak karsimizda durmaktadir.

*  Bumakale Tiirk Dil Kurumunun 2-3 Haziran 2016 tarihinde yaptigi “Tiirk Dilinde Ekler Sempozyumu”nda sunulmus
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Tiirkgenin bu o6zelligi, dilimiz izerinde ¢alisan yabanci Tirklik Bilgisi
arastiricilarinin da ¢ok dikkatini ¢gekmis ve gerek tarihsel kelimeler gerekse de ¢agdas
boyle kelimeler hakkinda fikir yiiriitmislerdir. Kuznetsov, “bitisken dillerin en onemli
ozelliklerinden  birinin, ¢ogu eklerinin goriiniiste bir heceli kelimelerden farksiz
olmalaridir” diyerek, eklemeli dillerdeki eklerin kelime goriintiilerine deginmis ve
“0 halde eklerin olusmast i¢in tek yol ve tek madde vardi: yardimci rollere ¢ikmaya
baslayan kok- kelimeler, bunlar da ilk zamanlar tek heceliydi, dilbilgisi baglantilarinin
burada ge¢miste birer kelime anlaminda olan heceler araciyla belirtildigini
diigtindiiriiyor.” bigimindeki ifadesiyle eklerin baslangicta birer tek heceli kok
kelimeler oldugu diisiincesini benimsemistir (Kuznetsov 1997: 194).

Ercilasun ise “Tiirk dilinde bazi eklerin kelimelerden ortaya ¢iktigi bilinmektedir.
Soz gelisi su+sa-, barig+sa- fiillerindeki +sA- eki sa- fiilinden ¢itkmistir. Ak+ar-,
boz+ar- gibi fiillerdeki +Ar- eki er- fiilinden cikmigtir.” diyerek, kelimelerin ek
haline gelisini 6rneklendirmis ve kelimelerden ortaya g¢ikan eklerle ilgili drnekleri
¢ogaltmanin miimkiin oldugunu, bu siirecin bugiin bile devam ettigini belirtmigtir
(Ercilasun 2007: 340).

Korkmaz da, isimden fiil tiireten +r-, +ar-/+er- eki iizerine yazdig1r makalesinde,
ekle ilgili gortisleri, tarihsel ve giincel drnekleri 6zetledikten sonra, “herhangi bir ismi
fiil durumuna sokan er- yardimc: fiili ile isim ve sifatlardan fiil tiireten +r-, +ar-/+er-
eki arasinda biribirleri ile tipatip denk diisen bir gérev esitligi géze ¢carpmaktadir, her
ikisinin de ortak ozelligi ge¢issiz fiiller olmast , “olus” ve “durum” géstermeleridir”
demis ve soziinii Kasgarli Mahmud’a baglayarak onun DLT’de verdigi 6rneklere atif
yapmistir (Korkmaz 2000: 156).

Tiirkgedeki ekleme yonteminde kelimelerin eklesmesini ele alan ve eklerin kokeni
hakkinda mevcut gortisleri degerlendiren Buran da “Tiirk dilinin eklestirme temayiilii
iyi bir sekilde incelendiginde, uzun tarihi boyunca, morfolojik unsurlarinin tamamina
yvakimin c¢esitli kelimelerden eklestirildigi goriilecektir.” (Buran 1996: 208) diyerek
kelimelerle eklesme yoluna tarihsel bir vurgu yapmustir.

Verilen bu bilgilerden sonra soyle bir degerlendirme yapmak miimkiindiir: Dilin
dogal yapisi, hem eklerle hem de kelimelerle baglanmayi1 kolaylastirdigindan, tarihten
giliniimiize Tiirkge, birbiri ardinca sdylenen ikili s6z gruplarindan ikincisinin kullanim
ve anlam oOzelliginden de yararlanarak, onlar1 eklestirmis ve bdylece Tiirk¢enin
miistakil sézleri zamanla ve kullanim siireci i¢cinde ek haline gelmistir.

Tiirk¢ede, birden fazla kelimenin birlestigi ve tek kelimeye doniiserek tek bir
anlam ifade ettigi pek ¢ok ornek vardir. Giin adlari, ¢igek adlari ve yer adlar1 bunlara
ornek olarak gosterilebilir. Boyle birlesmelerin temelinde, biiyiik 6l¢tide Tiirkgenin
ekleme sistemiyle {inliiler sistemindeki ozelliklerin pay1 bulunmaktadir. Unlii
catismasinin engellendigi hece birlesmeleri, linsliz yigilmalarmin engellendigi ses
birlesmeleri de bu sebeplerle ortaya ¢ikmislardir. Ortaya ¢ikan bu yapilarda, Tiirk¢enin
dogal eklenme sistemindeki ekler goriilmekte gibidir. Ancak bu goériiniim, bize farkl
sorulart da sordurtmaktadir. S6z gelisi, +¢, addan ad yapma ekidir ama bir addan sonra
gelen her +¢’yi, bu birlesmeler nedeniyle hemen yapim eki olarak gérmek dogru
olacak midir? Sonu¢ kelimesindeki +ug¢ bigimbirimi, ek mi bir kelime midir? Sonra
kelimesindeki +ra da ¢ekim ekiyken gorev degistirmis bir yapim eki midir yoksa bir
kelime birlesmesi midir?
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Ozellikle agiz alanlarinda séziinii ettigimiz boyle orneklerle karsilasiimaktadir.
“Onglicii” de, Manisa agizlarinda karsilagilan ve sanki i¢inde +gl¢ veya +Ug gibi yapim
ekleri oldugu fikri uyandiran ilging bir kelimedir. Bu kelimeyle ilgili tahlile gegmeden
once, tahlile 151k tutacak “sonug¢” kelimesi lizerinde durmak gerekir:

TS’de sofiucu, (sofiug) : Netice, nihayet, en son, akibet, en sonra , sonunda
(TS, 1971: 3508). DLT’de, soiira kelimesi zaman zarfi olarak yoktur. sosira- fiili,
huysuzlagmak, homurdanmak anlamlariyla, sonda- fiili de takip etmek, pesinden
gitmek anlamlarindadir (ERCILASUN DLT, 2014: 828). TTKBS’de Giilensoy,
sonucu(hlk) ‘Sonunda, sonra’<son(g)+ug¢+u biciminde vermektedir (Giilensoy 2007:
799). Clauson, “son” maddesinde “originally perhaps physically ‘the end, or back’ or
something, but normally used of time, as a N. ‘the end’ and Adj. “later, subsequent’
and an Adv. Or Postposn. ‘afterwards, after” agiklamasini yaptiktan sonra kelimenin
edat ve zarf olarak kullanimlarindan 6rnekler verir ve Osmanli Tiirk¢esinin XIV.yy
donemine ait sor) uc ‘consequence, result’ agiklamasini yapar.

Bu agiklamalardan sonra, “sonug¢” kelimesinde, iki miistakil kelimenin birlestigi ve
ikinci kelimenin “bir nesne veya esyanin ucu, kenari, sonu” anlamindaki “u¢” oldugu
bilgisini kesinlestirmek miimkiindiir. Ayrica, son+ug bigimindeki eklesmenin ise simdilik
kaydiyla, 15. ylizyildan sonra Bat1 Tiirk¢esinde meydana geldigini ileri siirebiliriz.

Simdi, Manisa agizlarinda pek ¢ok yerlesim alaninda kullanilan ve DS’de de
orneklenen o6rgiicii, ongiicii ve ongiiciik kelimelerine gecebiliriz. “Manisa Agizlar1*
adli galismamizin “Sozlik” boliimiinde kelimenin anlami ve drnekleri su sekilde yer
almistir: “Omgiicii, ongiiciik: Sonunda, nihayetinde, iste.”

“ben hani anam éngiicii ebemini gizi olor ya. (I-8 10-32,33)”

“nohuT ideriz 6figiicii ne ast ofiisa (I-8  11-6)”

ebem wrameTliK o zaman o gadar éngiiciik kor delidi de, hali dokunacaK diye
sildirivedi oretmene. (I-8 11-21,22)”

Kelimeye anlam yoniinden yaklasildiginda, Tirkiye Tirkgesi Agizlar
Sozligii’nde birbirine yakin {i¢ ayr1 anlamda maddelenmig ve ayrica tinlii eksilmesiyle
goriilen bigiminin de érneklenmis oldugu goriilmektedir.: “ongiicii” Eninde sonunda,
ne olursa olsun, er ge¢: Ne yapalim ongiicii veririz borcumuzu. “ongiicii: Zorunlu
olarak, kosul ve durum ayirmaksizin. “‘éngiicii:nasil olsa. Ongii¢ :Eninde sonunda,
ne olursa olsun, er ge¢. Burdur, Isparta, Aydin, Izmir, Manisa (Alasehir), Balikesir,
Antalya ve Mugla’dan drneklenmektedir (DS, 1993: 3339). Kelimenin diiz inliili
“engli¢” ve “englicli” bi¢imi de Bat1 Anadolu’da Usak, Aydin gibi muhtelif illerin
agizlarinda “elbette, siiphesiz, her halde, her ne olursa olsun,,ister istemez, nasil olsa”
anlamlarinda kullanilmaktadir (http://www.tdk.gov.tr/index.php).

TTKBS’de Giilensoy onii¢ (hlk) ‘once, ilkénce, basta’ < éii+u¢ [=OTu¢ ‘ug,
kenar’ (DLT) An.al.: onii¢, onii¢, ogiig, 6gtine, oniis, oniig, Ofti¢,oniit ‘gecen giin’
orneklerini vermektedir (Giilensoy 2007: 665).

DLT’de “6ii Oguzlarda 6n, 6iidiin 6n, 6nden, 6nceden, dfidiinki 6ndeki, dnde
bulunan, 6iiik kadinlarin kullandiklart, kegi kilindan yapilma sahte ziiliif, 6iiik ~ 6fiiik
yastiklarin ipek kulak ve kuyruklar: “bigiminde agiklanmistir (Ercilasun DLT 2014:
787).
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Manisa agizlarinda “6ngiicii, ongiicii ve dngiiciik” biciminde goriilen kelimelerin,
tarihsel siiregten giiniimiize birkag 6nemli ses degismesine ugradigi sdylenebilir.
Bunlardan en 6nemlisi damak n’sinin (1) 6ngiicii ve 6ngiiciik 6rneklemesinde ¢oziilmiis
oldugudur. Unsiiziin bu sekilde ¢oziilmesiyle ilgili olarak, ilk tahlillerden birini
Zeynep Korkmaz Nevsehir ve Yéresi Agizlar adli eserinde yapmistir. Korkmaz, “I¢ Ses
Unsiiz Degisimleri” ana baghigmim “I¢ Seste Sizicilagma” alt baghginda —i->-g-, -y-
degismesini verirken “Birlesik bir damak sesi olan i iinsiiziiniin Koktiirk Yazitlarindan
baslayarak, Tiirkcenin tiirlii kollarinda i<n-g yénlerindeki degismeler ile ¢oziintiiye
ugradigr bilinmektedir” diyerek bu degisimi fi>g olayindan sonra >g,y sekillerinde
sizicilagmis olarak gelistiren 6rnekler oldugunu belirtir ve agna- <aiila, oga<ona,
sogna<sonna<sonra gibi ornekleri verir (Korkmaz 1994: 88). Korkmaz’dan sonra
Erzincan, Ardahan, Malatya, Artvin, Diyarbakir, Siverek, Keban-Baskil-Agin gibi
agiz alanlartyla ilgili ¢aligmalarda damak n’sinin(i) /g/, /n/, /y/ ve /h/ gibi iinsiizlere
degistigi orneklenmistir (Erten 1994: 15; Sagir 1995: 91; Buran 1997: 54; Giilseren
2000: 84; Turan 2006: 42-43; Ozcelik-Boz 2009: 39; Tosun 2014: 109). Bunlardan
baska, Ardahan yerli agzindaki g’li damak /1 / ‘sinin ¢6ziilmesi hakkinda ayrintili bir
yazi ele alan Demirci, anilan agizda “6n” kelimesinin “6ng” bigiminde ¢oziildiigiinii,
aynt zamanda “0g” biciminde kullanildigini da belirtmektedir (Demirci 2014: 285,
286). Yine Ardahan agzi tizerinde calismis olan bir baska aragtirmaci olan Tosun
da, Ardahan Ili Agizlarinin Ses ve Sekil Ozellikleri isimli eserinde /i>g,¢ Degismesi
bahsinde “Ardahan Tiirkmen agzinda 7i>g yoniinde yaygin bir degisme vardir. Aslinda
bu, ii>g>g>y>0 bigimindeki, Dogu Anadolu agizlarinin genelinde ilerlemekte olan
bir degismenin ilk asamasint olusturmaktadir. Bélge agizlarinda 7ii'yi korumus, &
ve y’ye doniistiirmiis veya diisiirmiis agizlarin verdikleri drneklere bakildiginda,
gelismenin ayni ornekler tizerinde gerceklestigi ve her birinin bu gelismenin ayri bir
asamasmn temsil ettigi goriiltir” diyerek damak n’sinin ¢6ziilmesindeki 6rneklerin
belirli oldugunu ve farkli agsamalar1 gosterdigine dikkat ¢eker (Tosun 2014: 109). Bu
konuda Anadolu agizlarindaki durumu ayrintili bakis agistyla incelemis olan Karahan,
Anadolu Agizlarumin Suiflandirilmast adli eserinin “Il. Ana agiz gruplarin belirleyen
ozellikler ” bahsinin Ses Bilgisi boliimiinde, 10. maddede “Arka ve orta damak geniz
tinstizii “ii”'nin korunmasi veya kaybolmasi” baglhiginda iinsiiziin Bat1 Grubu agizlarinda
korunurken, Dogu Grubu ve Kuzeydogu Grubu agizlarinda degiserck veya diiserek
kayboldugunu belirtir ve Dogu Grubu Agizlarini 6rneklendiritken “Yapisinda “n ve
g7 seslerini barmdran “ii’linsiizii, bazen ayrisarak “ng” seklinde iki iinsiiziin ses
degerini verirken, bazen de bunlardan biri yoniinde geliserek “n,g,h,v,y” iinsiizlerine
doniigmiis veya daha ileri safhada eriyerek kaybolmugstur.” diyerek “i” tnsiizii
iizerinden 6nemli bir tasnif yapar (Karahan 2014: 2, 19,20,21,22,23).

Verilen bu 6rneklerin 151831nda, 6rneklenen kelimelerden “ongiiciik”’te, boyle bir
¢oziilme meydana geldigini, “Ofiglicii” de ise tarihsel “fi” linsilizii devam ederken
ic seste bir /g/ tiiremesi olustugunu sdylemek miimkiin goriinmektedir. “Ongiiciik”
biciminde ise, biiyiik ihtimalle 6k’ kuvvetlendirme edatinin izleri vardir.

Kelimelere aldig1 ekler yoniinden bakildiginda ise, dngii¢ veya ongiicii’de o7itug
ve onitii / u¢+tu eklerinden bir birlesme goriilmektedir. Burada, “u¢” kelimesinin
“bir nesnenin sonu, ucu, en kenardaki kismi” anlaminda oldugu disiinilirse,
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iyelik ekiyle kolayca baglandigi sdylenebilir. Sonu¢ kelimesinin agiz alanlarinda
“sofiucu” bi¢iminde goriilmesi, “ofigiicii” de oldugu gibi bir iyelik eki kaliplasmasini
gostermektedir.

Aslinda, mantiksal olarak “sonu¢” gibi “Onii¢” kelimesinin de yazi dilimizde
kullanilmast beklenirdi. Bu konuda ileriye siiriilecek iki bakis agis1 olabilir: Ya dnce
“sontuc+u” birlesmesi gerceklesti, “6n+ug+u” buna 6rnekleme yoluyla olustu; ya da
her ikisi de ayni anda olustu ve “On+uc+u” yazi dili alanina gegemeden agi1z alanlarinda
kaldi. Belki de, ilk, ilkin ve once gibi yapilar, dnii¢ kelimesinin yayilmasina mani
oldu.

Burada ayrica, s6z dizimi agisindan kelimeyi “Onii ucu” bigiminde zit anlaml
bir ikileme olarak degerlendirmenin miimkiin oldugu da sdylenebilir; yani, “basi
sonu”, “onii sonu” ikilemelerindeki kurulusa benzer bir yapi olusmus olmalidir.
Ayrica, ikilemenin siirekli tekrar edilmesi de iyelik eki kaybina sebep olmustur, diye
diisiiniilebilir.

Goriildiigii gibi, “sonu¢” ve “Onii¢/Onglicii” kelimelerinde “u¢” kelimesi,
Tiirkgenin en eski yer ve zaman zarfi olan ve tarihsel siiregte daima damak n’si
(f)’ ile yazilan “6n1” ve “sofi” kelimelerine eklenerek yeni bir yap1 ortaya ¢ikarmis,
“ongiicti” kelimesinde iyelik eki de kaliplasarak, agiz cografyalarinda kullanilmaya
devam etmistir. ‘6n° ve ‘sofi’ kelimelerinin ‘u¢’ kelimesiyle birleserek, bir kelime
eklesmesi olay1 meydana getirmeleri, hem ilk hem de ikinci kelime olan ‘u¢’un
anlamlartyla yakindan ilgili olsa gerektir. Ayrica, linslizle tamamlanan “6n” ve
“sofi”’un tinliiyle baslayan u¢’a bir eke baglanir gibi baglanmasi da tamamen fonetik
bir kolaylastirict olmustur. Bdylece, Tiirkgenin ses ve eklenme &zellikleriyle, {i¢
kelime birlesmesi saglandigini s6yleyebiliriz. Bu birlesme, eklesen 6gelerin tek heceli
olmalart; iyelik ekleri dolayisiyla iinlii ile tamamlaniyor goriintiisii kazanmalar1 ve
iki Ginliiniin yan yana bulunamayacagi halleri, hece kaynagmasiyla kapatma imkan1

sebebiyle kolaylasmuistir.
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